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HUGUES CORRIVEAU

WL 12

Renaud Longchamps, Babelle (ceuvre compléte tome 7, comprenant Aprés (e
déluge (1981), L'escarfé (1984), Américane (1986), Sous ['Eden (2005),
préface de Victor-Lévy Beaulieu,

Trois-Pistoles, Editions Trois-Pistoles, 2006, 464 p., 39,95 $.

Dans la

cendre sale

de la nuit

Ou comment survivre i la désespérance de sa radicale condition
d’humain déchu.

SOUFFRIR MILLE MORTS

simplement v penser enténébre. Le son du monde s'en

revient comme un bruit, instance menagante et
forcenée qui remonte i la gorge et engorge les mots, Telle
sensation prend le coeur du narrateur dans Bebefle pour que
se délivrent les affects, cette prime 2 la mort qu'il ressent
comme un don. Tout lui est bon:

N otre histoire est parfois si complexe, si lourde, que

Du langage soigné a la langue verte, des descriptions
raseuses aux blagues idiotes, du tragique an comigue, du
dramatique au burlesque, de l'élégie an blaspbéme en
passant par des élévations poétiques et pbilosophigues,
l'écriture éclatée de lauteur plonge dans les étals multiples
de la conscience |...|. (quatriéme de couverture)

|0 Nespare, puivy
Low m

Ajoutons i cela une valgarité qui force le texte comme une
lame de fond, qui ravage et torréfie, une misogynie comme
rarement on en A lu dans les letires québécoises (et cela 4
I'époque du féminisme le plus militant!), sans compter les jeux de mots
stupéfiants de facilité («se rirouver écrive-ailleurs » (p.97), «leurs éats d'ine »
(p. 163), «la citerne d'eau si terne » (p. 291}, el une propension i la métaphore
filée qui éploie le texte jusqu'a la litanie. Ce qui sauve cette ceuvre et la porte jusqu'a
la grandeur, ¢'est la volonté de 'auteur de ne pas nécessairement raconter une
aventure, mais bien au contraire d'entrer dans aventure d'une écriture au cours
de laquelle il ne renonce i aucune facette, dont il tire le plus de munitions
possible. Ainsi, le premier roman, Aprés le défuge, commence et se termine par
un chapitre en vers, pour ensuite proposer de longues proses presque sans point
ni virgule ; dans le second, £'escarfé, on retrouve des débuts de paragraphes
ponctuds, suivis d'une ponctuation aléatoire. 1l faudra anendre Américane pour
lire une ponctuation syntaxique plus contrdlée qui nous meénera, dans Sous
UEden, au coeur d'un liveet d'opéra.

QUESTION DE SURVIE

Le narrateur de Babelle impose une vision masculine du monde jusqu'a la caricamure.
Il remet toujours en question, comme un adolescent inachevé, son injustifiable

RENAUD
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nows appriv d lim ?

ROMAN

présence au monde, n'en trouve la raison ni dans un pays, lui-
méme inachevé, ni dans la société subissant le mal
anthropologique de I'espéce. Toujours en proie au désir de la
prédation, de la mort et de la sexualité (montrée chez Longchamps, dans la
plupart de ses ceuvres, comme le mal fondamental de I'étre, car toute pulsion qui
méne i I'acte sexuel reposerait sans cesse sur des pulsions agressives et
dominatrices), le narrateur regarde sa Beauce natale comme le microcosme insigne
de notre pays sans bon sens, y trouve sa raison de régurgiter son fiel, décrit les natfs
comme des bétes lubriques et assoiffées de bigre, en rut, bandant juste 4 I'idée de
rencontrer la femelle voisine, clanique. On bande 2 qui mieux mieux dans ces
romans, on éacule, on blesse les corps, on parle dru et salace, on se vautre dans
la boue, en un mot, comme en dix, on vit. Le narrateur ne dit-il pas dans « La mort
entiére », dernier chapitre de Lescarfé;

Laccumulation de ce sperme en fonction de la nature, je dis de ce sperme qui
sert au remplissage de la vie, f'ai peur, {'ai st peur du vide, de la nudité nue de
la vie, des ciels lonfours silencienx, des signes incomprébensibles de Uinivers,
Je m'effondre et fe sais maintenant gue la vérité réside dans Feffondrement,
dans lenfermement de ['étre, dans la liberté nue avant tout retour de la matiére
vivante a son propre plan de reproduction |...]. (p. 292-293)

DESIR SANS AMOUR

Le narrateur en quéte d'absolu, qui ne trouve devant
Iui que désespoir et petitesse, est une sorte de don
Quichotte noir. Ses moulins & vent sont remplacds par
une croix lumineuse — alors qu'il est sans illusion,
conscient du dérisoire symbaole qui se dresse devant
lui comme une fatalité — et la Rossinante, par un
« char » toujours les quatre roues en | 'air, embourbé
dans un fossé, cabossé mais aimé, lancé 4 fond de
train sur les routes de la campagne assombrie. Il
cherche constamment i copuler, car il veut mettre
« dans I'ordeur de |s]on malheur la Babelle de la
Deuxiéme avenue, elle qui trone au Bar des Douze
Mille Verges » (p. 209). La ranceeur du narrateur,
condamné par |'évolution de I'espéce, tendu qu'il est
par son désir de destruction, ravage son esprit alors
qu'il assume jusqu’aux os cette pulsion de mor, liant
son comporiement & cetie force ravageuse, Rien ne
saurait étre garant de quelque bonheur, et puisque la
vie est synonyme de malheur, le narrateur s'emploie
i le répandre, de week-end en vendredi soir,
jusqu'it ce que le sang se déverse et que les mots trouvent dans la scatologie une maniére
de survivance : « Jamais j' pourrai croire que quatre milliards d'années d'évolution se
résument 4 cette évidence i savoir que la houche de la femme est parfaitement
adptée i la verge d'un homme et le reste, eh ben, le reste, ¢a tient rien qu'a des histoires
de cul.» (p. 198)

DEESSES SANS VOIX

Dans « La voie calquée », quatriéme chapitre de Lescarfé. la Babelle est remplacée
par une clone extraterrestre, offerte par les Maitres de Lumiére. Elle périra, violée,
battue au pied d'un chiteau d'eau, métaphore du liquide placentaire, alors que, morie,
elle erre autour de la croix lumineuse, en une sorte de parodie christique, le Sauveur
avant basculé dans la représentation féminine. Cette dernitre Babelle, comme il se
doit, femme qu'elle est, reste muette, n'ayant aucun message 3 transmettre, n'ayant
pas droit i la parole, Elle mourr comme un objet sexuel fantasmé, dans la dérdliction
Ia plus absolue. Et méme la belle Américaine d'Américane, qui osera s'en prendre
physiquement au narrateur, n'aura droit qu'i une pile et trés rapide description de
$¢5 gestes, puisqu'on ne saurait, chez Longehamps, représenter 'homme dans un éat
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d'infériorité devani la femme. Tous ces détails mettent en évidence I'uliime
démonstration ironique du faux pouvoir masculin, non pas sur la femme mais bien
sur ['univers, sur les pulsions qui 'habitent et qui le contraignent. Longchamps semble
constamment poser la question de la valeur de ce pouvoir si la mort en est le prix.

REVOLTE

La révolte... voili bien le maitre mot de ces euvres qui cherchent @ cerner la
confrainie absolue qui tient sous son joug 1'étre humain et l'impossibiliié de parvenir
a transformer efficacement les choses dans le sens de la survie positive. Ainsi, la
rage aveugle et ouiranciére du narrateur est-elle porteuse de sa propre finalité, le
mene-t-elle & assouvir dans la déchéance 'irrésistible tension qui, & canse méme
de son extréme lucidité, le charge de tout le dérisoire pouvoir de battre |'autre, dans
son désir de maitriser le féminin, congu comme l'origine du mal, tout entier investi
des affres de la maternité, done de la perpéuation de Uespéce en ses nocifs désirs.
Cette révolte aveugle, le narrateur en porte les scarifications qui le ménent jusqu’aux
Ftats-Unis afin de voir de quel pouvoir cette nation se chanffe,

MEPRISE

Latétralogie s achéve avec Sots [ Eden. Or, je ne saurais étre d'accord ni avec Victor-
Lévy Beaulieu ni avec Clande Jasmin qui voient dans cette ceuvre le fin mot, la solution
éventuelle i tout ce déferlement insensé de violence, 2 savoir « 'amour =, Jamais je
ne croirai que 'ceuvre de Renaud Longchamps, dans son intransmissible beauté
fielleuse, dans sa dimension épique et fulgurante, tombe en fin de course dans la

satitude « granole » de I'amour universel comme solution 4 la catastrophe de vivre.
Sous ['Eden met en scene de vieux Adam el Eve, celui-E nommé Pére Perdu, et celle-
I, Mére Amétre, qui ont deux enfants, non pas Cain et Abel mais Prométhée et Mava.
lls sont tous des troglodytes condamnés par les Maitres de Lumiére 4 vivre sous
terre, empéchés quils sont d'en sortir @ cause de la surveillance des Golems, robots
cvclopéens, sauf fa nuit. Le travail des humains consiste i creuser des tunnels afin
de réunir toute 'humanité et ainsi parvenir i détruire les forces oppressives et i
retrouver le soleil et 1'Eden. 1'humanité a perdu le droit au paradis 2 cause de sa
[aute, 4 savoir sa propension A tout détruire, Ce final qui nous présente Prométheée
et Maya, sortis au grand jour pour défier les Golems, chantant « L'amour de la vie!
La vie de 'amour ! », chant qui a le pouvoir de désagréger les Golems et de libérer
les déterreurs, est pathétique. L'ironie, sinon le oynisme, me parait ici redoutable.
N'oublions pas que Maya est amoureuse du chef des déterreurs el que ce dernier
se nomme Sisyphe! Linterprétation m'en parait on ne peut plus claire. L'amour a
bel et bien le dérisoire pouvoir de libérer les humains, mais la tiche de réconcilier
I'humanité dans le chant cucul de 'amour universel est voude i 1'échec, puisque le
sentiment réconciliateur n’est rien d'autre que la pierre sans cesse refoulée au pied
de la montagne, laissant les humains libres, et sans surveillance, de retomber dans
leur désir de destruction.

HORIZON BOUCHE

Les quatre ceuvres réunies sous le titre de Bebelle constituent une gigantesque fresque
de langage, une formidable pulsion d amour pour les mots, les phrases et leurs
multiples possibilités. Je crois que c'est 1 que se trouve le salut cherché tout au long
de ces pages par le narrateur, 4 savoir I'immense rémission qui vient de la parole,
semblable & une logorrhée, long soliloque psychanalytique, confession d'un homme
en mal de repéres, qui cherche dans sa frénésie destructrice une voie royale pour
cerner de mots un territoire ou vivee, Le Québec n'étant rien de cela encore,
réellement, le Québéguensis rue & hue et 4 dia pour gu'on 'entende, pour qu'une
mére peut-éire vienne assouvir sa soif, Or, comme le dit Victor-Lévy Beaulieu dans
sa remarquable préface: « [...] la puissance des mots qui habitent [Longchamps|
n'a pas cessé de le forcer dans sa main gauche d'écriture et nous devrions, sur deux
genoux, en remercier tous les ciels, puisque I'eeuvre de Longchamps, pour
yuiconque 'a fréquentée un tant soit peu, a cette exemplarité qui est la marque
sacrée, parce que singuliére, du grand éerivain. »
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